
ДОГОВІР№5/<0_

про закупівлю товарів за державні кошти

м. Львів „ uL^Qf71jO^023p.
Львівський фізико-математичний ліцей-інтернат при Львівському національному 
університеті імені Івана Франка, в особі директора Добосевича Мар’яна Станіславовича 
що діє на підставі статут (надалі —„Замовник”), з однієї сторони, Товариство з обмеженою 
відповідальністю «Західна регіональна компанія», в особі директора Баса Юрія 
Богдановича, що діє на підставі Статуту ( далі - „Постачальник,, ), з іншої сторони, 
разом - Сторони, уклали цей договір про таке (далі - Договір):

1. Предмет Договору
1.1 Постачальник зобов’язується у 2023 році поставити Замовнику товари зазначені в 

п.1.3. Договору, а Замовник - прийняти і оплатити такі товари.
1.2 Постачальник зобов’язується поставити ДК 021:2015: (CPV): 15110000-2 - М’ясо 

(Філе куряче охолоджене).
1.3 Постачальник зобов’язується поставити: згідно технічного завдання специфікація 

Додаток 1.
1.4 Обсяги закупівлі товарів можуть бути зменшені залежно від реального 

фінансування видатків.
1.5 Постачальник при постачанні товару керується цінами згідно моніторингу, що ведеться 

Головним управлінням статистики у Львівській області або Торгово-промислової палати 
України або іншим органом державної влади.

2. Якість товарів
2.1 Якість товару(ів), що постачається Постачальником, за своїми якісними 

характеристиками повинна відповідати Державним стандартам. Товар супроводжується 
відповідними документами, які підтверджують відповідні якісні характеристики товару 
(висновок державної санітарно- епідеміологічної експертизи, та/або технічний паспорт на 
виріб, та/або декларацію про відповідність вимогам технічних регламентів та/або інший 
документ).

2. 2Товар(и) повинен(нні) відправлятись замовнику в упаковці, яка відповідає характеру 
товару(ів) і захищає товар(и) від пошкоджень під час перевезень(доставки).

2.3 Якщо якість товару(ів) не відповідає документам, що засвідчують якість товару 
„Замовник" вправі вимагати від „Постачальника" заміни його на товар належної якості.

2.4 Неякісний товар та/або товар у якому термін, який гарантує якість товару уже 
вийшов повертається Постачальнику з оформленням відповідного акту.

3. Ціна договору
3.1 Ціна цього Договору становить 462 450,00 (чотириста шістдесят дві тисячі 

чотириста п’ятдесят гривень 00 копійок) гривень з ПДВ. з IBAN 
UA618201720344220004000057164 в Держказначейська служба України, м. Київ, в сумі 
231 225,00 грн. (двісті тридцять одна тисяча двісті двадцять п’ять грн., 00 коп.) та з IBAN 
UA078201720344221004300057164 в в Держказначейська служба України, м. Київ в сумі 
231 225,00 грн. (двісті тридцять одна тисяча двісті двадцять п’ять грн., 00 коп.).

3.2 Усі витрати, що Постачальник передбачає нести, виконуючи усі умови дійсного 
договору враховані в ціні договору, згідно пункту 3.5 цього Договору.

3.3 Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою
Сторін.



3.4 Валютою договору є гривня України.
3.5 До ціни договору включена вартість тари, упаковки та перевезення.

4. Порядок здійснення оплати та гарантійний термін
4.1 Розрахунки проводяться шляхом:

оплати Замовником після пред'явлення Постачальником рахунку на оплату товару (далі - 
рахунок) та накладної (зведеної накладної).

4.2 „3амовник" оплачує вартість поставленого товару за умови наявності відповідного 
фінансування протягом ЗО днів після отримання товару згідно накладних та рахунків.

4.3 Бюджетні зобов’язання за договором, щодо здійснення Замовником платежів 
здійснюються лише за наявності відповідного бюджетного призначення (бюджетних 
асигнувань) затверджених на 2023 рік.

4.4 Датою оплати продукції є дата надходження грошових коштів на банківський рахунок 
„Постачальника".

5. Поставка товарів
5.1 Термін поставки Товару: до 31.12. 2023 року.
5.2 Місце поставки Товару: 79054 Україна, м. Львів, вул. Караджича , 29.
5.3 Поставка Товару здійснюється окремими партіями згідно з заявкою / замовленням 

закладу освіти. Обсяг кожної партії визначається Замовником, залежно від фактичної 
потреби. Партією Товару за Договором вважається поставка Товару в обсязі, що визначений за 
кожною окремою заявкою Замовника.

5.4 Поставка партії Товару повинна здійснюватись Постачальником не пізніше одного дня з 
дати одержання відповідної заявки Замовника/ закладу освіти.

5.5 Товар повинен бути спакованим Постачальником в упаковку, яка відповідає характеру 
Товару цього виду, таким чином, щоб забезпечити його збереження від пошкоджень або 
знищення, атмосферних опадів при транспортуванні, зберіганні та здійсненні вантажно- 
розвантажувальних послуг при поставці.Постачальник несе ризик за пошкодження або 
знищення Товару до моменту поставки його Замовнику.

5.6 Постачальник зобов’язується одночасно з поставкою кожної партії Товару надати 
оформлені належним чином видаткову накладну та документи, що підтверджують якість 
Товару.

5.7 Датою поставки партії Товару є дата, коли партію Товару було передано у власність 
Замовника в місці поставки з моменту та на підставі підписаної Сторонами видаткової 
накладної. Товар вважається переданим Замовнику у кількості та якості в місці поставки з 
моменту та на підставі підписаної Сторонами видаткової накладної.

5.8 Зобов’язання Постачальника щодо поставки партії Товару вважаються виконаними у 
повному обсязі з моменту передання партії Товару належної якості у власність Замовника у 
місці поставки з моменту та на підставі підписаної Сторонами видаткової накладної.

5.9 Право власності на партію Товару переходить від Постачальника до Замовника з 
моменту підписання Сторонами видаткової накладної та передання Товару Замовнику у місці 
поставки.

6. Права та обов'язки сторін
6.1 Замовник зобов'язаний:
6.1.1 Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені товари;
6.1.2 Приймати поставлені товари належної якості згідно рахунку та накладної;
6.2 Замовник має право:



6.2.1 Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, 
повідомивши про це його у строк 10 днів;

6.2.2 Контролювати поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;
6.2.3 Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно 

від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до 
цього Договору;

6.2.4 Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного 
оформлення документів, зазначених у пункті 4.2 розділу 4 цього Договору (відсутність 
печатки, підписів тощо);

6.2.5 Вимагати надання товару належної якості, що засвідчується відповідними 
документами , що засвідчують якість товарів;

6.2.6 Вимагати заміни неякісного товару або товару якість якого є сумнівною на якісний 
товар.

6.2.7 Оплачувати вартість поставленого товару за умови наявності відповідного 
фінансування

6.3 Постачальник зобов'язаний:
6.3.1 Постачальник зобов’язаний здійснити поставку Товару згідно із умовами договору .
6.3.2 Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим Договором, а також згідно 

графіку затвердженого керівником закладу;
6.3.3 Забезпечити поставку товарів , якість яких відповідає умовам, установленим 

розділом 2 цього Договору;
6.3.4 Постачальник повинен одночасно з товаром передати Замовникові його 

приналежності та документи (сертифікати якості тощо), що стосуються товару, які є чинними 
на момент поставки товарів;

6.3.5 Проведення навантажувально-розвантажувальних робіт, поставка товару до 
навчальних закладів зазначених в 5.2 Договору , Постачальником власними силами.

6.3.6 Постачати якісний товар , а у випадку поставки товару неналежної якості замінити в 
термін не пізніше 2-х годин на товар належної якості.

6.3.7 Постачальник передає у власність Замовника товар на умовах, зазначених в 
Договорі, та в кількості відповідно до замовлення закладу освіти.

6.4 Постачальник має право:
6.4.1 В повному обсязі отримувати плату за поставлені товари;
6.4.2 На дострокову поставку товарів за письмовим погодженням Замовника.

7. Відповідальність сторін
7.1 У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором 

Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим 
Договором.

7.2 За непоставку, несвоєчасну поставку або недопоставку Товару Постачальник сплачує 
Замовнику пеню в розмірі 0,1 % від вартості непоставленого, несвоєчасно поставленого або 
недопоставленого Товару за кожний день прострочення поставки, а за прострочення понад ЗО 
(тридцять) днів додатково стягується штраф у розмірі 7 % від вказаної суми.

7.3 За порушення умов Договору щодо якості Товару з Постачальника стягується штраф у 

розмірі 20 % від вартості неякісного Товару.
7.4 Замовник не несе відповідальності за затримку бюджетного фінансування та 

зобов’язується здійснити оплату за Товар згідно з пунктом 4.3. Сторони погодились, що 
Замовник звільняється від сплати будь-яких штрафів, пені, стягнень, судового збору, інших 
санкцій тощо стосовно несвоєчасного виконання фінансових зобов’язань за цим Договором.



7.5 У випадках, не передбачених умовами цього Договору, Сторони несуть 
відповідальність, передбачену чинним законодавством України.

7.6 Сплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від виконання своїх зобов’язань 
за цим Договором.

8. Обставини непереборної сили
8.1 Сторони не несуть відповідальності за невиконання або неналежне виконання будь- 

якого із положень цього Договору, якщо це невиконання або неналежне виконання є 
наслідком обставин, що перебувають поза контролем виконавчої Сторони, таких як пожежі, 
стихійні лиха, воєнні дії, торгове ембарго, карантин, встановлений Кабінетом Міністрів 
України тощо, перелік яких визначений статтею 14і Закону України «Про торгово-промислові 

палати України» (далі — форс-мажорні обставини).
8.2 У випадку настання форс-мажорних обставин строк виконання зобов’язань Сторонами 

за цим Договором продовжується відповідно до часу, упродовж якого діють такі обставини.
8.3 Якщо форс-мажорні обставини триватимуть понад 6 (шість) місяців поспіль, цей 

Договір може бути розірваний Постачальником або Замовником шляхом направлення 
письмового повідомлення про це другій Стороні.

8.4 Сторона, у якої виникла неможливість виконання зобов’язань за цим Договором, 
повинна письмово сповістити іншу Сторону про ці обставини та їх вплив на виконання 
відповідних зобов’язань. Неповідомлення про виникнення форс-мажорних обставин 
призводить до втрати права посилатися на такі обставини.

8.5 Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні 
документи, які видаються органами, уповноваженими згідно із законодавством України 
засвідчувати такі обставини.

8.6 Наявність форс-мажорних обставин не звільняє Сторони від виконання своїх 
обов’язків за Договором після закінчення дії цих форс-мажорних обставин. На дату укладення 
цього Договору існує форс-мажорна обставина щодо карантину у зв’язку з розповсюдженням 
COVID-19 на території України, тому згідно з пунктом 8.1 розділу 8 «Обставини непереборної 
сили» Договору зазначена форс- мажорна обставина не звільняє Постачальника від 
відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.

9. Вирішення спорів
9.1 У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх 

шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2 У разі недосягнення Сторонами згоди спори вирішуються у судовому порядку.

10. Термін дії договору та інші умови
10.1 Цей Договір набирає чинності з дня його підписання і діє до 31.12.2023 р.
10.2 Дострокове розірвання договору допускається в разі:
постачання недоброякісної продукції;
порушення терміну постачання
у разі невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його у строк 

20днів;
за взаємною згодою Сторін.

11. Порядок змін умов договору
11.1 Зміни, що до договору про закупівлю можуть вноситись у випадках згідно із ч. 5 ст. 

41 Закону «Про публічні закупівлі» та шляхом оформлюються в такій самій формі, що й 



договір про закупівлю, а саме у письмовій формі шляхом укладення додаткового договору 
(угоди).

11.2 Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із сторін договору.
11.3 Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обгрунтування необхідності 

внесення таких змін договору і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе 
зобов'язаною у разі її прийняття. Обмін інформаціє щодо внесення змін до договору 
здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування.

11.4 Відповідь особи, якій адресована пропозиція щодо змін до договору, про її прийняття 
повинна бути повною і безумовною.

11.5 Зміна договору допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено 
договором або законом. В той же час, договір може бути змінено або розірвано за рішенням 
суду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору другою стороною та в 
інших випадках, встановлених договором або законом.

11.6 У разі зміни договору зобов'язання сторін змінюються відповідно до змінених умов 
щодо предмета, місця, строків виконання тощо.
11.7 Умови цього Договору не повинні відрізнятися від змісту пропозиції за результатами 
електронного аукціону Постачальника та не повинні змінюватися після підписання цього 
Договору до повного виконання зобов’язань Сторонами, крім випадків, передбачених ч. 5 ст. 
41 Закону України«Про публічні закупівлі».
11.8 Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції за 
результатами аукціону (у тому числі ціни за одиницю товару) переможця процедури закупівлі. 
Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до 
виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 
замовника;
2) збільшення ціни за одиницю товару до 10 відсотків пропорційно збільшенню ціни такого 
товару на ринку у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що така зміна не 
призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю, - не частіше ніж один раз 
на 90 днів з моменту підписання договору про закупівлю. Обмеження щодо строків зміни 
ціни за одиницю товару не застосовується у випадках зміни умов договору про закупівлю 
бензину та дизельного пального, газу та електричної енергії;
3) покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо 
передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально 
підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі 
обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі 
зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості 
(обсягу) та якості товарів, робіт і послуг), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку;
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або 
зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або 
пільг з оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу 
споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників 
Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в договорі про 
закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої цієї статті.



Дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення 
процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не 
перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в 
попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому 
порядку.

11.9 Будь-які зміни і доповнення до даного Договору, в тому числі щодо коригування його 
вартості, вважаються дійсними, якщо вони оформлені в письмовому вигляді та підписані 
уповноваженими на це представниками Сторін. Зміни у цей Договір набирають чинності з 
моменту належного оформлення Сторонами відповідного додаткового договору до цього 
Договору, якщо інше не встановлено у самому додатковому договорі.

11.10 У випадках, не передбачених даним Договором, Сторони керуються чинним 
законодавством України.

11.11 Сторони несуть відповідальність за правильність вказаних ними в даному Договорі 
реквізитів та зобов’язуються вчасно та у розумні строки повідомляти іншу Сторону про їх 
заміну у письмовій формі.

11.12 У разі зміни свого місцезнаходження Постачальник зобов’язаний в строк до 5 
(п’яти) календарних днів з дати такої зміни поінформувати про це Замовника листом, 
скріпленим власною печаткою. Такий лист надсилається Замовнику в якості рекомендованого 
листа з повідомленням про отримання або кур’єром.

11.13 У випадку несвоєчасного повідомлення Постачальником про зміну свого 
місцезнаходження Замовника вважається, що всі листи (заявки, повідомлення тощо) до 
моменту належного повідомлення згідно з п. 15.1. Відповідно до реквізитів в розділі XV 
вважається таким, що надіслані за належною адресою місця знаходження останнього. У цьому 
випадку вважається, що листи (заявки, повідомлення тощо) отримані Постачальником через З 
(три) дні з наступного дня, коли кореспонденція була здана до відділення поштового зв’язку.

11.14 Розірвання Договору може мати місце за згодою Сторін, або на підставах, 
передбачених чинним законодавством України та даним Договором. Розірвання договору 
оформлюється додатковим договором до цього Договору.

11.15 Всі повідомлення, запити, вимоги або будь-яка інша кореспонденція за цим 
Договором виконуються в письмовій формі українською мовою та доставляються 
передплаченим рекомендованим поштовим відправленням та для зручності можуть 
дублюватися телексом чи факсом відповідній Стороні (надалі - «Повідомлення») за такими 
адресами:
Якщо направляється Замовнику: 79054, м.Львів, вул. Караджича, 29
Якщо направляється Постачальнику: 79071, м. Львів, вул. Симоненка В,, буд. 1, кв.4
11.16 Повідомлення набирають чинності при їх відправленні, якщо це незаперечно засвідчено 
відповідною квитанцією про поштове відправлення, а у випадку доставки кур'єром набувають 
чинності при отриманні, що незаперечно засвідчується підписом про отримання.

11.17 Надання документів щодо Договору (включаючи фінансові) покладається на Сторону, 
що їх готує, крім письмово обумовлених Сторонами винятків. Документ вважається наданим, 
якщо у Сторони, що його надає, є письмове (зокрема за допомогою факсу) підтвердження або 
відмітка про отримання Сторони, що його отримує, чи підтвердження поштової установи про 
його прийняття

12. Оперативно-господарські санкції
12.1 Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно- 

господарської санкції зокрема, відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин 
із стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського



кодексу України).
12.2 Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка 

порушує зобов'язання, може застосовуватися Замовником до Постачальника за невиконання 
Постачальником своїх зобов’язань перед Замовником в частині, що стосується:
• якості поставленого Товару;
• розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі прострочення 
строку поставки Товару;
• розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі прострочення 
строку усунення дефектів.

12.3 У разі порушення Постачальником умов щодо порядку та строків постачання Товару, 
якості поставленого Товару, Замовник має право в будь-який час як протягом строку дії цього 
Договору, так і протягом одного року після спливу строку дії цього Договору, застосувати до 
Постачальника оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на 
майбутнє господарських зав’язків (далі - Санкція).

12.4 Строк дії Санкції визначає Замовник, але він не буде перевищувати трьох років з 
моменту початку її застосування. Замовник повідомляє Постачальника про застосування до 
нього Санкції та строк її дії шляхом направлення повідомлення у спосіб (письмова заявка 
направляється Замовником на електронну адресу Постачальника , з 
подальшим направленням цінним листом з описом вкладення та повідомленням на поштову 
адресу Постачальника _79071, м. Львів, вул. Симоненка В., буд. 1, кв.4), передбачений 
Договору. Всі документи (листи, повідомлення, інша кореспонденція та т.і.), що будуть 
відправлені Замовником на адресу Постачальника, вказану у Договорі, вважаються такими, 
що були відправлені належним чином належному отримувачу до тих пір, поки Постачальник 
письмово не повідомить Замовника про зміну свого місцезнаходження (із доказами про 
отримання Замовником такого повідомлення). Уся кореспонденція, що направляється 
Замовником, вважається отриманою Постачальником не пізніше 14- ти днів з моменту її 
відправки Замовником на адресу Постачальника, зазначену в Договорі.

z.r.compania@gmail.com

13. Інші умови договору
13.1 Даний Договір складено у двох оригінальних примірниках, один для Замовника і один 
для Постачальника.
13.2 У випадках, не передбачених даним Договором, Сторони керуються чинним
законодавством України.
13.3 Після підписання даного Договору всі попередні переговори за ним, листування, 
попередні угоди та протоколи про наміри з питань, що так чи інакше стосуються цього 
Договору, втрачають юридичну силу.
13.4 Усі виправлення за текстом цього Договору мають юридичну силу лише за взаємним їх 
посвідченням уповноваженими представниками Сторін у кожному окремому випадку.
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Усід одатки, доповнення та зміни до даного Договору є його невід'ємними частинами. 
Сторони зобов'язуються негайно повідомляти одна одну у випадку зміни відомостей, 
зазначених в статті 14 даного Договору.
Жодна із Сторін не має права передавати повністю чи частково свої права і зобов'язання, пов'язані з 
цим договором, будь-яким третім особам до тих пір, поки не отримає письмове погодження на 
таку передачу від іншої Сторони. Будь-яка передача прав та зобов'язань вчинена з порушенням 
вимог цього Договору вважається недійсною.
Сторони зобов'язуються при виконанні цього Договору не зводити співробітництво лише до 
дотримання вимог, що містяться в цьому Договорі, підтримувати ділові контакти та вживати 
всіх необхідних заходів для забезпечення ефективності та розвитку їх комерційних зв'язків.

14. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін
ПОСТАЧАЛЬНИК ЗАМОВНИК

Товариство з обмеженою відповідальністю « 
Західна регіональна компанія» *Л.Ь& GCjbi 11 Н ґГЬІШЇС) - с / JCtrn^JLlQ-
79071, м. Львів, вул. Симоненка В., буд. 1, кв. 4 muw і и cJtiLfCjj- ajuu

кодЄДРПОУ 44646071 «Сіi/CfUa i
р/р 28325365000000260050031286 r.u сЛбсіла
в AT «КРЕДОБАНК» ^9озУ. uu .M & , Oaz Cojtaqd^u
МФО 325365 СШ) У v
z.r.compania@gmail.com ijd mo4ax№#/6‘

fgA ІІ'Л '

Директор а у г» ,/Вас Ю.Б./ c-£^i Лі Ct

----------------------------- ££------------------------------------------- //r.iSj?/ \k\A\ --------------------------------
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Додаток №1 
до договору №<575- 

про закупівлю товарів за державні кошти 
від <06 » сбЮШО?х)2023 року

Специфікація

Найменування 
товару та вимоги до 
нього

Одини 
ці виміру

Кіль 
кість

Ціна за 
одиницю 
товарів з
пдв

Загальна 
вартість товарів 

зПДВ

Філе куряче охолоджене кг 2500 184,98 462 450,00

ЗАМОВНИКПОСТАЧАЛЬНИК |_______
Товариство з обмеженою відповідальністю « JLb^iOZPKj^uj 
Західна регіональна компанія»
79071, м. Львів, вул. Симоненка В., буд 

кодЄДРПОУ 44646071
р/р 28325365000000260050031286
в AT «КРЕДОБАНК»
МФО 325365
z.r.compania@gmail.com

1, кв. 4
^Чдбб/LCbLfnfiZru’ 104. ^OOLACQ

Директор Ю.Б./ас

ЛОРО 
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